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Obiteljsko-povijesna saga

Sjajne slavonske crtice od
Napoleona do Jugoslavije

Otkriveni zapisi Adolfa Klaic¢a, oca poznatog jezikoslovca

Suzana

Lepan
OSLEK

Od pisanja do objave prosle
su Eak 74 godine jer predugo
nitko nije znao tho je autor i
ito se sve nalazi udetaljnim,
ali tesko ¢itljivim zapisima

U rukama im je bio sveZanj tankih
papira-ispisanih tintom, podesto
zamrljanom, i nepoznatim ruko-
pisom, iz davne 1944, godine. Ru-
kopis je bio tedko &itljiv. Puna dva
desetljeda nisu znali &tobi s njim.
Ime njegova autora bilo je miste-
rij, bas kao i odgovor na pitanje
kako se uopée nasao U tamnom
fasciklu na dnu kutije u orma-
ru pokoinog Bratoljuba Elaica,
uglednog hrvatskog jezikoslovea,

Detektivska potraga
Jasnojebilo, jedine, dasu tozapisi
o Bizoveu nadomak Osijeku, rod-
nom selu isamog Bratoljuba. Nje-
gov sin Zeljko, koji je rukopis i pro-
nasao "90-ith ustanu u Zagrebu, na
tim je listovima jasno prepoznac
ruku svoga oca - lektorske pote-
e crvenom olovkom. Rukopis je
jof za rata donio u selo, nadajudi
se kako autor, ili njegovi rodaci, i
dalje tamo Zive, Predao ga je obi-
teliskoj prijateliici SnjeZani Glavas,
aona ¢e, dva desetljeca poslije, za-
podeti gotovo filmsku potragu za
autorom. Isplatilo se — Matica hr-
vatska objavila je “Uspomene na
moje selo” Adolfa Klaiéa starijeg,
o¢a Bratoljuba Klaica! Od nastan-
ka do objave, prevalila je duge 74
godine. Predstavljena je u petak
u Bizoveuw, simboliéno, i osnovnoi
£koli koja nosi ime njegova sina.
- Davne 1992, rukopis sam do-

bila od Zeljka Klaléa. Kako je o
Bizovcu, vierovao je da ce vise
koristiti meni nego njemu. Pret-
postavljali smo da je autor netko
blizak obitelji Klaié, jer se rukopis
nasao bez potpisa u Bratoljubo-
vu ormaru, ali nismo znali tho.
PokuZali smo ga dedifrirati, ali to
nije bilo lako, Dvadesetak je godi-
na dekao u ladici, a onda smo ga
moja neéakinja Mirnaija odluéile
barem prepisati. Biloje dana kada
smo uspijevale prepisati po tri
stranice. [ pero Bratoljuba Klaica
uéinilo je svoje sa svim mogudim
lekturama i korekturama pajeto
bio zaista tefak posao, 1 trajao je
godinama - zapotinje SnieZana
Glavas napominjudi kako je Zelj-
ko Klai¢, prije objave, djedovu
knjigu “preves” na suvremeni
pravopis. Medu pofutjelim stra-
nicama, pronasli su, na koncu,
vrijedan “detektivski trag”. a on
je vedio - na groblije u Bizoveu.

- Autor je opisivao kako je poho-
dio grob svoje pokojne sestrice
koja je umrla u desetoj godini.
Pokiraj njezina groba bio je, kaZe

“Uspomene
namoje selo"
chijavila je
Maticahrvatska

Klaicewvu knjigu

Razglednice
iz davnina
Caugs
venfaricama

te Viktorijai
Zeliko Klait kao
rmiladi bradni par
U bizovackoj
nasnji

on, i grob uditeljeve kéer Ane ple-
menite Burian, kojaje umrlauisto
vrijeme kad i njegova sestra. Bile
su vrinjakinje. Otisli smo, stoga,
na groblje, i pronaslismo grob Ane
Burian, ali groba uz njezin nije
bilo - preprifava ona. PotraZili
s potom knjigu Matice rodenih,
kakobismosaznalitkojeto roden
kada i Ana Burian, ali dodekalo ih
je novo razofaranje. Uputili su ih,
pak, na matiénu knjigu bizovaéke
gkole, u Driavni arhiv u Osijeku,
gdje su konaéno id&itali ime Ane
Burian, ali i Pauline Klotz. Autor
je, zakljuéili su, mogao bitl jedi-
no Adolf Klotz - otac Bratoljuba
Elaica, podunavski Nijemac koji
je nakon Prvog svietskog rata pro-
mijenio prezime u Klaig!

Bratoljub Klaié roden je 1909, u Bi-
zoveu, a bile su mu tek tri godine
kada se s obitelji preseliou Zagreb.
Otac Adolf bio je stolar | zaposlio
s& U Znamenito] tvornici pokucg-
stva Bothe i Ehrmann u Zagrebu
kao prokurist, Nakon Bratoljubo-
ve smrti 1983., sin Zeljko pofeo je
polako radfidéavati materijalnu
ostavitinu, ali bio je tada rauzet
drugim poslovima pa se to odufi-
lo. Za rata, nasao je fascikl 5 nat-
pisom “Uspomene na moje selo”,

Otac je pozivio, ali majka nije
- Kako to biva, foviek sumnija
u ono-ito mu je najblife i ofito,
pa tragZi rieenje negdje daleko -
kaZe Zeliko Klaic. Bilo mu je 12
godina kada mu je te 1954. dijed
preminuo, ali jo& se Fivo sjeda
kako mu je sjedio u krilu. Autor
u spisima o sebi tek Sturo navodi
kakojekao djelarac Fivio u Bizov-
cu idaje sudjelovao u ratu pa je
time bilo jof tefe udi mu u trag.

- Navodi da seiz rata . sretnovra-
tio Ziv i zdrav®. A moj otac Brato-
ljub u svojoj autobiografskoj Pri-
&i obezmesnom rucku” pise: Bio
sammalen, jedvadeset godina, a
ZNao sam mnogo o raty, Zahvatio

Klai¢ opisuje i kako su
bogati Francuzi otvorili
pilanu, a Bizovéani su se
od njihova novca propili

jeimene, odniomi majku u grob,
a oca na bojiste. Nakon jedne go-
dine otac se sretno vratio. Hvala
Bogu, barem on.” Nije to vife mo-
glabiti slufajnost - opisuje Zeljko
kako je “slagao kockice”,

- Nije mi jasno kako to da mion
nije nikada ni spomenuo ofev ru-
kopis. MoZda je u naporima oko
vlastite rehabilitacije i nove kari-
jere zaboravio na njega, a mo#da
ni moj died viZe nije imaovolje ni
snage pobrinuti se sudbinu svoiih
Jspomena” — zakljuduje.
Zapisi su, nesumnjivo, pravo
blago. Virve povijesno 1 etnograf-
ski dragocjenim informacijama,
i to od Napoleonovih vremena i
gradnje cesta, manje-vise prisil-
neg udoravanja pod Marijom Te-
rezijom, prolaska austrougarske
vojske na povratku s pohoda na
BiH do prve krizme u selu i sve-
Canog posieta pecuskog biskupa
kaji nije znao ni rijeé hrvatskoga
pasu mu brzinski prevodili govor.
Wracda nas i u doba kada su bogati
Francuzi otvorili pilane | mnogi se
seljani podeli baviti unosnim pri-
jevozom drvne grade te potpuno
zanemarili poljoprivredu, a novac
nerijetko i propili, pa vodi sve do
gospodarskog oporavka i osniva-
nja mljekarskih ili péelarskih za-
druga. o



